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Hướng-đạo chủ-nghĩa là một kfoa giáo-dục 
quan - hệ mộật-thiết như cóng-đdàn-giáo-dục. Bên 
các nước Âu-MÙ, từ thành-thị cho chỉ thôn-quẻ, 
chỗ nào cầng thấu phãt-phới bóng cò của hướng- 
đạo -đoàn. | 

Đối uới nhân-guần xã-hội, côngdụng của 
hướng-đạo chủ-nghĩa thật là to-tác pô ngần. Nõ 
là một khoa giảo-dục đề bồ-khuujšt cho +ã-hội oà 
gia đình. Hướng-đạo chủ-nghĩa đào-luuên cho 
thiến-niên một bộ óc biết kinh-nghiêm pề mọi piệc 
trên đời. Nhờ nó mà khi lảắm-biến, người ta lại 
biết! cách +oqu trở, gặp tai nạn biết cứu giúp. Người 
nảo nhập sào hướng-đạo-sinh sẽ oửng lòng có 
những đức-liính xông-pha, mạo-hiềm, kiên nhần, 
nghĩq-hiệp, bác-ái. Cñẳng những hướng-đqo-sĩ có 
ích cho đời trong lúc nguy biến bất thường mà 
thỏi đâu; nói theo tiếng hướng-đạo, những 0ï 
thiều-niên hoàn toàn đó, đến khi quốc-gia hửu sự; 
cầng biệt hi-sinh tăm thân oàng ngọc đề liều mình 
bào chốn gió lên ma đạn quuết giữ gin bờ cối 
cho gỉang-sơn. Nói tóm lại, chủ-nghĩa hướng-đạo 


rèn đúc cho những người trẻ tuôi, hoặc trai hoặc 


II 


gái, đủ mọi đức-tinh qui báu cần thiết đề một 
ngày kia. — cái ngày ấu rõ khóng xq,— thân eđó sa 
bảo cỏi đời tính ma bạc ác, họ cũng sẽ có đủ điều- 
kiện, thề-chất lần tí nh-thần, Ä2 +a lánh đường tà, đề 
đeo đuôi mọt mục-đích, làm tròn cái thiên-chức 
của một người eon hiền, chồng tốt, chư từ, dân 
chính, người dân làm tròn phận sự mình đối nói 
quốc-gia xã-hội. | _ 

Một chủ-nghia eao thượng 11 

Một cơ qguan. to tác !1 _ 

Thế mù ở nước Nam, nhất là sề miền thôn 
QUẺ, « hướng-đạo chủ nghĩa» là những tiếng lạ tai 
Đà lắm lúc, đả lam bía cho biết bạo nhiêu lời 
phê-bình hẹp hòi thiên lịch 

Muốn cho chóng phô cập, hai chinh-phủ nên 
in nhiều sách nói oề chủ-nghĩa hướng-đạo Đk 
cách thức tồ-chức hướng-đạo-đoàn, phân phái 
cho xă-dìn hoặc bán theo một giá rất hạ đề moi 
người đều có thề mua em. 

Trải mẫu năm lăn lộn đề sảng lập, dug-tri 
pà phát-triền một cơ quan nó có thề ngàng hàng 
bới khoa công-dân-giáo-dục, tôi mong ở tấm lòng 


thành-của các nhà cầm quyền trong nước, lôi 











MỊ 


hêu gáo đến sự liều biết của bậc phụ-huynh, 
tôi đợi anh em thưnh-nin đáp lại tiếng goi 


của tt người anh cả đang giang tau dắt dịu bạn 


rẻ trần eou đưởng nghĩa mụ. 


Quyên « Daden-Potp2ll» của óng Ðaản-păn- 
Phong dịch-huật ra quốc-oăn thát là một bó hoa 
đẹp đẻ, qui bảu đáng chưng diện trong phòng 
khách của hướng-đao-sinh. 

Trao sách nhờ tôi đề tựa, óng 1)oàn-Dắn- 
Pliong nói : 

«đ Tiều sử « Haden-Potnells chẳng n§ững bồ- 
ícÑ: clo liướng-đqo-sini, đời fioạt động kBỏng 
ngững taJ của mị tiiều-nin Anli-Quốc. tủi-tồ cñủ- 
ngĩa lñướng-đạo, là một lắm gương trong pliản 
chiếu lòng nHiần-nai, tín can-đảm, fii-sinfi, pả sự 
(Hamli-công quả quụết của một đăng anl-liùng 
dáng clo mọi người cúi đầu kiiâm-pfiue ». 

Phải đọc suốt mấu chục trang sách, 
chúng {ta phải têu người trễ tuồi trên sóng 10on, 
Chúng ta phải mến tài nhà trinh-thám lảo luyện 
cũng nhự chúng ta tón-kinh một bị láo-guan, 
tong những năm hồi-hưu, còn bất sang láp mọi 


chủ-nghìa làm cho mọi người trên thế giới, khỏng 
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biết màu da, không phân tón-giáo, chủng-tộc, tuôn 
luôn pưỉ pẻ bắt tau nhau trên đường chông qai 
của củi đời ngắn ngầi, bi-hiềm, làn-úc ! 

Với lối oăn giản dị, rõ ràng có thề dễ phả 
thông cho đàn em ở những lớp sơ học, chua thêm 
tranh sẻ của cô. Mộng-Hoa, mật nữ họa-sĩ ở Đề- 
kinh, quyền sách đẹp đề, hứu ích của ôn g Đoàn-oăn- 
Phong, chắc bao giờ cũng được các độc giả hoan 
nghĩnh. 

Mong cho chúủ-nghĩa hưởng-đạo một ngàu một 
mậ†-thiết bớt guốc-dân, mong trên xứ Đông-Đương 
môi ngày môi thêm những tên lính mới cho 
hirởng-đạo-đoàn, lôi rất mong tiều-sữ của thÈ1ô 
chủ-nghĩa hướng-đạo  thẽ-giói được mọi người 
đọc đền, 

Đáp lại tấm lòng sốt sắng của ông Đoản-bpăn- 
Phong, tôi xin tạm tặng óng những tiếng cám. 
ơn thái-thà, yêun-mễn. 


Huẻ le 5 Dóceimbrc 10933. 
TRÂN-BÁ-VỊ 
Hội-trưởng Hướng-đạo Trung-kÚ 











_ TRONG NHỮNG NGÀY NGÂY THƠ'... 


Người ta vần còn nhắc chuyện, một cậu bé ngầi 
trên be chiếc tàu buồm, tay bưng đĩa xúp, tay cầm 
muôn chao đi trở lạ, nhưng hai môi không giám 
“húp. Chỉ sở xợi một miếng e phải đi tả mất mấy ngày, 
Ñúp ! cậu bẻ ta cũng tuổng được một bửa xúp mát 
ị ruột lúc khom lưng đốt lò thôi lửa. Ai ngở, bây giờ, 
chỉ thấy một thứ nước lợn cợn bột như nước ốc, dầu 
khát ăn bao nhiêu đi nữa cũng không tài nào nuốt 
khỏi họng. 

Frank, người anh cä ngồi một bên, bảo lớn: 

— Đuợc. cứ án đại đi! Nếu em đã cố ý nấu 
một món ăn ngon lành, chắc em cũng có thề nuối 
hết và cho anh hay món ăn ấy hư hồng chồ nào 
Một bài học khó khăn sẽ dạy em biết được nhiều 
chuyện ! 

Trong bốn anh em trên chiếc tàu buồm, Stéphenson 
là em út, vị thiểu miền mà bầy giờ chúng ta phải 
gọi: thỉồ chủ nghĩa huớng-đạo. 

Theo đoàn lính thủy nhỏ nhỏ, Stéphenson bị cắt 
phiên chăm nom việc nhà bếp. Chưa từng học mòn 
gia-cháành, cho nên Stephenson mới đem trộn bột đậu 


với nuớc là rồi bắt lên một bến lửa khói; tưởng 
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thế là sẽ có xúp ăn. Nào ngỏ: sự vụng về của mình 


chỉ chế ra một thứ nước xanh nhạt, hôi nặc. 


Luật pháp của anh cả rất nghiêm-nghị, nặng nề. Vâng _ 


lời, Stéphenson phải bóp bụng, LỊt mũi nuốt sạch một hơi. 

Ta không cần phải biết cái kết-quã nó ra thề 
nào. Nhưng ta nên biết, sau khi thuyền đã ghé bến, 
việc cần kín của Stéphenson là chạy một mạch đến 
ngay nhà anh thợ bánh trong làng ; rồi trở về trong 
bềp của mẹ, Stếphenson cần-eù học nấu xúp, chiên 


lagu và tập làm những món ăn thiết-yếu mà một 


tên đầu bếp dưới tàu bao giờ cũng phải thông thạo. 


Rkhông có mấy tuần, Stêphenson đã trở nên một cậu 
bếp hướng-đạo, nếu trong lúc đó chủ-nghĩa hướng- 
đạo đã thành lập ở Anh-quốc. | 

Lầu chuyện trên đày là một cầu chuyện sáu mươi 


năm vê trước. 


Tuy anh cả có tính nghiêm-khắc, nhung ông 


thí-tồ chủ-nghĩa hướng-đạo vần thường bảo và công 
nhận anh cá đã rèn đúc cho mình những đức tính 
Igày nay. 

Gia đình gồm năm anh em, thật là một tiều-đoàn 
hướng-đạo thủy-bính hiếm có. Anh em thả chiếc tàu 
buồm chạy đọc theo bờ biền nước Anh. Có khi chèo 


trên rạch, trong đất liền nhưng với buồm xếp. Đem 
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theo lều vải, vật dụng nhà bếp, anh em ngược sông 


Tamise cho đến nguồn bên chân núi otswold ; hết 
nguồn lạ: kêo chiếc tàu bề tí lên cát, đi chân cho 
đến khi nào gặp sông Avon mới thả tàu, rồi cứ thế 
mải. khí trương buồm bềnh - bông trên mặt sóng, 
lúc hì hục khiên vát, leo trèo bên triền núi, về cho đến 
làng mới tạm ngừng một cuộc đi chơi. Trong lúc 
ngoạn-du, ban đêm, trăng lên, đã nhiều lần, mấy anh 
em nằm đài trên khảm có xanh đánh một giấc mẻ 
mang, ngón lành đến rạng đông mới vùng đậy. 

Tự kiểm lấy những món án ngọn miệng, rôi đối 
la, rồi nấu eœm anh em Stêphenson thật đã sống mội 
khoản đời vui ve, hoạt-động, tựr-do với tuôi bé thơ, chã 
xa cảnh đời của nhữug đoàn hướng-đạo thủy-bình bày 
giờ là mãy. 

Đừng tưởng những cuộc đi chơi với sóng gió 
với chiếc buồm con là mộit lối thề tháo để dàng, khoẻ 
khoản. Trong những ngày phiêu-lưu, anh em đã làm 
cho mẹ giả lo sợ thiểu đường rỡn tóc gay ! 

Tội nghiệp! bà cụ giả đã buộc lòng chịu theo 
dính ý của các càu con vì bà cũng biết: Những sự 
nguy-hiềm nhỏ mọn thử thách can-dảm con 
mình sẽ là những bài học hay, giúp chúng 
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đầy nầy hạng-phúc. 


[ 


Không bao giờ các cậu biết đến sự mệt nhọc là gì - 
vị lúc nào, các cậu cũng không ranh tay: mùa xuâần,. 
đi đánh cả, mùa hạ đua ghe, mùa thu đi tìm phong... 
cảnh noi xa xuôi rừng ràm, mùa đông lại đuôi theo vịt... 


nủi tập nghề sản bản. Diờ nào, các cậu cũng cảm thấy một... 


sự vui ve quí bảu nó đào luyện cho tnh-thần và 
xác-thị được cường-trắng. 

Ủng anh cả không phải dạy cho đàn em lái ghe, 
xem hướng, lên thuyền cập bến mà thôi đầu; ông ấy 
còn vẻ thêm cách vá buôm, sơn tàu, nghề thợ mộc. Và 
ngoài những đều cần phải biết đề giử vững một chiêc 
tàu buồm nhỏ nhỏ, các cậu phải học «khoa » bấp 
núc, tập lội cho rành. 

Có một hôm tàu sắp bị đảm giữa một trận mưa 
Lo giỏ lớn. Chung quanh khòng còn ai đề kêu cứu, 
cũng không thấy tăm đạng một chiếc tàu nào đi đến. 

Ñléphenson, thất-vọng, ríu ríu mặt, than thâm : 
‹ tiẾ là xong đời». Mấy anh em khoanh tay nhìn 
trời, nhìn bễ, mặc cho chiếc tàu con cứ bị đùa bốn dưới 
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cập bến thình lình rơi xuống bễ. Stẻphenson đắm đăm 
nhìn theo giòng nước kéo dần đi. Đồng, tiếng anh 
cả nạt vang : «thằng điên, ai bão mày ngồi im như 
một pho tượng đề ngắm chiếc sào trôi? mạnh bạo lên 
nào ! mau đi! không kheo nó lại trôi xa! », 

Một cầu nói hùng hồn, một bài học đích dáng. 

« Trong khi các anh còn thớ được một 
hơi thổ, các anh chó' vội tưởng mình đã 
chết rồi › ; những tiếng chàm-ngỏn ấy, trướng-đoàn 
vẫn còn nhắn lại với bạn hậu-sinh. 

Tay vớt nhanh cây sào, trí Stephenson lại nãy ra một 
hy-vọng lớn : ta có thề cứu được đoàn thủy-binh ra 
khỏi cơn tai bay vạ gió. 

Bốn anh em nông sức, căm đầu thí-hành theo 
lệnh chi-huy ; rốt euộe, bẩn người đều thoát khỏi trận 
giặc địch với sóng f0, gió lớn, mình toàn thân mạnh, 
hồi hộp sung sướng như vừa tỉnh một giấc chiêm 
bao khúng-khiếp. 

Ngoài những cuộc đi chơi thong thả, bốn anh 
em thường có dự vào những buôồi dua ghe buôm. 
Một hôm, tại châu thành Yarmouth trong đão Wighit, 
Có treo giải đua ghe. Ghe của bốn anh em Stêphenson 
chạy đầu. Vừa sắp đến cột cò giựt giải thì bất ngờ, 


cảnh buôm bị gió đánh rơi. 





— 


Thể là phải bỏ cuộc. Nhưng ông anh cả nào có 
chịu thua. Truyên một tiếng thay buồm, buộc lèo 
bốn anh em nồ hết sức lực kéo buồm mới lên. Trong 
lúc đó, hai chiếc ghe khác đã vượt lền và qua mặt, 
Thế mà ghe của Stẻphenson cũng gắn gượng chạy 
đến hạng ba. 

Nhưng lông-cuộc chỉ đặt có hai giải thưởng : 
hạng nhất và hạng nhì thôi. 

Trông thấy lòng nhàn-nại, can-đam của bốn vị 
thiểu-nièn khẩng-khái, quan giám khảo truyền phát 
cho môi người một món đồ chơi. Thể. là cũng đảng 
mừng và đảng trần trọng như một cái cúp bạc. 

Nào có được chơi hoài, các càu còn phải làm 
lụng khó nhọc khô sở. ng thàn sinh, một vị giáo- 
sư, đã qua đời lúc Stephenson mới được ba luôi, 

Mẹ goá, con mô côi, bà lào lam lủ chung sức 
nuôi ăn nuôi mặc, đạy đồ cả một gia-đình sáu miệng, 
nám trai, một gải. 

Stéphenson thì đồ vào lớp tư trường Tunbridge-Well, 
bà cụ già làm đơn xin họe-bồng cho con vào trường 
(arter-House. Stephenson cham chỉ học-hành, sau lại 
chiếm được học-bông của trưởng Felles; tại xứ Eeosse, 


Một cái danh-dự vẻ vang cho cả một. gia-đình khốn khô. 
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Đọc suốt tiều-sử của Baden - Powell, ta nhận 
thấy, rờ vảo việc gì, cậu bé ấy đều thành công một 
cách chính đáng cả. Trong đời nhiều người chỉ nhắm 
có một việc đề thực hành. Stếphenson không chịu 
thế là phải. Đao giờ, anh ta cũng nhắm hai ba mục- 
đích đề tiến ; việc nầy hỏng, thì đã có một việc khác 
sẵng sàng kế tiếp đề tiến ngay. Thành cống được cũ 
cũng tốt. Rủi không thì chỉ chọn lấy một nghề ưa 
ý mà đeo đuôi cho đến kỳ cùng. Đấy là một cách 
lập thàn khôn kháo của người hướng-đạo. 

Trường Charter - House bây giờ là một đại-học- 
đường kim thời, nguy nga trang-lệ ; nhưng ngày 
Baden Powoll: mới theo chân thầy thụ-giáo, nó chỉ 
nắm vào một ngỏ hẹp tối tắm dơ đáy trong kinh-đô 
nước Anh. Trường ấy lặp vào năm 1371, cốt đồ làm 
trường dòng. Khi vua Henry VHHI ký chỉ-dụ bài các 
nhà-dòng thì ngôi nhà ấy lại bị bố hoang cho đến 
năm 1611 mới mở cửa ruớc những đoàn học-sinh 
hàng tính. Học-sinh mỗi ngày mỗi đòng cho nên chính- 
phủ sau định dời chỗ và tu bồ lại. 

Banden-Powell chính là cậu thiếu-niên đã giữ một 
nhiệm-vụ nặng nề trong công cuộc thay cú đôi mới này 


... ~ ` . 
tuy tuổi cậu chưa đến hai mươi. 


Mộc SỐ, 


Luật hướng-đạo dạy hướng-đạo-sinh phải luôn luôn 
trung thành, Thế mà khi nào một người hướng-đạo, ở 
một đoàn cũ này nhập sang đoàn mới khác, cũng 
đều nhận thấy một sự đảo điện của hai cái tỉnh- 
thần trung-tín. Đứng trước lệnh tô-truyền của đoàn 
cũ mà mình phải giữ lời thề, vào đoàn mới, 
các anh lại cam ngay nhữag sự thay đôi không ít 
thì nhiều, những sự thay đôi mà các anh phải giữ 
lòng trung-tín với đoàn truởng. Không nữ đâm quên 
ngay những ngày huấndluyện đầu tiên của chủ-nghĩa 
huớng-đạo, các anh tổ ý phản nàn rồi tr bảo thầm 
Với bạn : «trong một chủ-nghĩa, sao có lắm sự- đồi 
thay phiên phức? » 

Phải, chúng ta ai cũng đều có những sự cảm- 
hoài trong một lúe, và chính cái ý tưởng đó đã thoảng 
qua đầu óe của ông thỉ-(ồ hướng-đạo trong công-euộc 
thay đôi chỗ cho trường Charter-House. 

Phê-bình Baden-Powell, ông đốc-học trường ấy có 
chép mây lời : 

« Thay đồi chỗ trường, trong những 
trườ'nng-hợp khó khăn, Baden-Powell đã cho 
ta thấy sự hữu-dụng của nó. Nó cho ta biết 
nó là một đứa trẻ thông-minh lạ thường. Nó 
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biết điềuhòa tư tưởng và sốt sắng tuân. 
theo những lệ mới của trường. Rỏ một 
cậu bé biết làm thầy rất sớm ›. 

Đến trường mới, « ông đồ con », — tiếng kêu ngạo 
của bạn đồng-môn, — bảt đầu thực hành nhiều việc hướng- 
đạo, ưa thám-hiềm các con đường tối tám, hiềm trở 
rong mẩy cải núi cao vòi vọi sau trường. 

Tuy ở thường cũng có nhiều mòn thê-tháo, nhưng 
aden-Powell chỉ thích sống những giờ khoảng-đăng 
Với núi xanh rừng rậm. 

UẢi ý-lướng cao-thượng của Powel: Phải biết 
thế nào là « làm việc » và làm những việc gì, 
đến ngày sau, sẽ giúp mình xông pha, chiến 
đấu vơi cỏi đòi gay go. bí-hiềm. 

Trong các cuộc chơi ở trường, ta cũng chớ quên 
cái sử thích của Powell tra lượm gạch xày tường. Vần biết 
răng khỏng phải còng việc của lệ trường buộc học- 
sinh tuần theo, nhưng trong lúc nhàn rỗi, và sẵng tính 
hiểu-kỳ, Powell cứ nom theo mấy bác thợ nề xảy tường 
lót ngói ; Powell ăn cần chuyện vẫn với thợ đề học ít 
nhiều đều khôn đại và mánh khóe tỉnh anh của một 
nghệ nghiệp, 


Không có buôi hài-kịch nào là không có mặt Powell 
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mà: chinh Powell cũng là một tay kịch-gia sành sỏi, - 
Người ta đã thuật lại ràng : một hòm tại trường, có 


` đc. +» s°Ä- 1.4 ẤN 
tỗ-chức một buôi diễn-kịch lớn, 





Trong một màn, một tài tử chưa kịp đền; ông 
đôc-họe, pha cười, kêu Powell và khỏi hải bảo : « nào, 
anh giảm eä gan làm vai trò thế cho tài tử không ? » 


_ Rhông ngần ngại, Powell phóc tuốt lên sân khẩu, 


\'1 ' 
24x». 4 _ 





.a x.Ẳ.« 


~ 


- L.d 
” = — -..sftmm4 NG-‹4sswawuasal 
_—_.:c- 


—= ———« 
7 .= 


—>>—— —— _ 
_-. 





Tai TÍ - 


vồi muôn tụ: nhiên khôi hài trả lại thầy mình, Powell 
øii hính ngay điệu bộ một vị giáo-sư, tay nắm sách 
giang một bài luận. Với cặp kính trắng trên mắt, 
Powell sắm in hệt, làm cho tất cả chúng bạn được - 
một bửa cuời thiếu đường nôn ruột, Mà Powell cả 
san điều đi diều lại cho đến lúc nhà tài từ chính- 
thức ra thay. 

Học ở trường, Powell hết lòng chăm nom bài 
vỏ. Tuy không phải là ngôi sao sáng trong lớp, nhưng 
món nào của Powell eiug đứng vào được bực trung. 
Trong đòi học-sinh, Powell hoàn toàn vưi về với thời- 
gian qua. Ngày chia tay sắp đến và những nàm rên 
tập bèn bạn duói thầy chỉ sửa soạn đầy cậu bé can- 
đảm kia vào một cuộc đời hoat-dộng không ngưng lay. 

Cái phút ấy đã đến rồi Ï 

Cái phút mà mọi người đều đã trải qua. Thay 
cho đòi một càu bé chỉ biết bam chơi ham vui 
ham cười, cái phút thiện-hệng, nghiềm nghị..., cải 
phút như khích thích, hỏi han những tầm hồn có 
chí-hướng lặp thản, có tnh-thần tiển-thủ. Trong cái 
phút nó đang clnpfc rế hai con đường quyết không 
còn bao giờ gặp lại, thật, trong chúng ta, biết bao 


nguời đã phập phông, bối rối. 





- độ 


ID ẴŸ: những bài học của hưởng-đạo rất hứu ích 
chớ đời của các anh. Tuy biết rắng, học lấy mật 
không phải bảo với các anh suốt đời các anh chỉ 
nên siah-nhai về nghề ấy; nhưng biết đâu, trong 
đường đời, lắm khi, nó cũng có thề giúp các anh 
trong một đỏi chuyện cần kíp, khỏi phải mất công 
tìm kiếm, tra cứu, lắm lúc phải ngợ ngàn. 

Thể nảo đi nữa, biết được nhiều môn, các anh 
có thề vửng lòng dề đàng theo một nghề nào mà 


chí mình đã có bê khuynh-hướng. Và chắc hẳn, bao 


"giờ các anh cũng thành công. 

Theo chồ biều biết của tôi, không ai biết nhiều 
khoa thưởng-thức như Baden-Powell Học vẻ, Powell 
ve được cả hai tay; thợ năng-tượng, thợ mộc, thợ 
chụp hình đến ca văn-chương triểt-học, không có nghề 
nào mà Powell không dúng tay đến. Đến nghề chứa 
lửa, Dowell cũng thạo. 

Ở kinh-thành, đám cháy nào cũng có mặt Powell 
đứng sửng chăm chỉ coi cách thức làm thể nào là 
chửa xong một đám cháy. Trên các chuyện ấy Baden- 
Powell lại eó những cái sổ-thích lớn lao, cải sỏ-thích 
du-lịch, thám-hiêm những bí-hiềm của vủ-trụ, gom 


BRÓP đều kinhnghiêm mới mẻ, lạ lùng và ưa sống 
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với đời phiêu-lưu trên những đám đất xa xăm, kỳ đi. 
Đấy cũng là một tính tham lam, hiếu-thẳng của tuổi trẻ. 

Bèn lò sưởi, nếu người đời lấy sự đọc những 
trang tiều-thuyết phiêu-lưu, mạo-hềm làm sinh-thú 
th sự tr-minh đấn thân thực-hành đời phiêu-lưu, 
mạo-hiềm trong tiều-thuyết lại là một cái sinh thú 
tuyệt vời hơn, 

Ló lúc Baden Powel cũng có cái ý-tưởng muốn 
khoát áo một vị linh-mục đề đi giảng đạo trong chốn 
xứ lạ quê người. Lúc khác, thì đời phóng túng của 
một anh kép hát như đã khuyến rủ Powell trong những 
lúc canh tàn, một mình một bóng, tay mãn mãn bóp 
tráng nghỉ ngợi đến con đường tương lai mờ mịt, xa 
thám. Và trước khi quyết chí đeo đuôi theo một nghề 
nào, Povell định trở lại Oxford đã. 

Một chuyện tình cờ lại đôi hẳn sự xu-hướng 
của Powell. Đọc một tờ báo, Powell thấy bài lai-cao 
của chính-phủ sắp mở khoa thí đề tuyền lính mới 
vào cø-binh. Muốn thứ thòi vàn, Powell cũng nộp 
đơn. Thế mà ai ngờ, một ngày kia, tên mình đã thấy 
vết trên bản. Bài vở được ban giảm-kháo chấm vào ưu- 
hạng, Powell miền tập sự ở Anh và được đưa ngây 


vào đội ki-binh số 13, đóng tại thuộc-địa An-Độ. 
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Nào chúng ta hãy theo gót cậu lính mười tám 
tuồi, lòng hãng hái đang đầm những bước chàn mạnh ‡ 
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me trên một xử lạ lùng với một bộ óc sang SuOl, (lu 
một chí khí quả quyết phiêulưu đồ đạt đến sự thành — {1° 
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BADEN POWELL TRONG CO-BINH. 

Ngoài những nhà du-lịch đã biết xử An-Độ, tôi chắc 
rong anh em hướng-đạo, íL ai hiều và tưởng tượng 
được đám đất rộng rải nó khác hẳn những miền Bắc 
nước Ảnh là thế nào. Ghúng ta thường cũng hay nghe 
nói đến « tấm gương phản chiếu Tòng-phương ». Thời 
buổi nầy cũng như thời buôi trước, An-Độ là một xứ 
xa xuôi luôn luôn thúc-dục những tên lính ao ước đặt 
chàn đến đó. Chính ở xứ ấy, ông thỉ-t6 chủ-nghĩa 
hướng-đạo bắt đầu tập nghề làm lính; trải qua mười 
bảy năm trời, Baden-Powell biết rõ rằng xứ An-Độ. 

Trong quyền sách chép lại những kỷ-niềm ở An-Độ, 
Powell có nói: (phải, dưới bóng mịH trời thiêu đốt, 
xứ An-Độ là một xứ bí-mật đầy rây những cảnh tước 
mơ của hồn "ỌHg », 

thí Powell bước chân lên xứ An-BĐộ, thị dàn da 
đen đang sống những giờ khũng khiếp của các cuộc 
đồ máu gớm ghê, chả khác cảnh tượng Âu-châu đại- 
chiến tí nào. 

Những bức tranh đau đớn ở chiếển-trường vẫn 
còn kéo đài trong ký-ức của dàn An-Độ. 

Theo đội ky-binh thứ mười ba đóng tại thành 


Lucknow, đời làm lính của Powell bát đầu trải qua những 
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giờ kinh nghiệm chua chát, hó-khán : mật : khoản đời 
lao lực nặng nề, nhưng rất sung. Sướng vì Dowell bao 


giờ: '€ững vui lòng gảnh vắt nhiĩng trách- nhiệm mà phận: 
sự" đã phó thác cho mình. 


Bảy giờ sáng, uống xong tách café điềm tâm, là 
phải ra khỏi cửa, đến trường tập phí ngựa cho đến 
mưởi giờ mới lở về án cơm trưa. Ban trưa cũng 
phải làm thêm lắm còng việc cho đến hai giờ mới 
được giải khác; rồi thì tập lính, tập bản cả buôi 
chiêu. Đến bốn giờ rưởi được nghỉ, đi đạo mắt một 
vòng, Thế rồi phải ngủ cho thật sớm đồ đủ sức mai 
đậy với mặt trời mọc với những còng việc nặng nề 
của ngày khác. Sẵng tnhthần hướng-đạo tụ-nhiên, 
Powell tuy làm việc suốt ngày, nhưng khuôn mặt bao 
giờ cũng tuơi lần, vui ve như một người an-nhàn, 
sung sướng Không hút thuốc biết giữ vệ-sinh, người 
của Powell trông khỏe lắm. Khòng có liền riêng ở 
nhà cung cấp; Powell hết sức tiết kiệm, không giảm 
phóng túng tiêu xài những chuyện vò ích mà lắm 
bè bạn không thế nào bỏ qua. Bởi vậy cho nên, với 
tiền luơng lính, Powell sống thong thả khỏi làm bàn 


đến mẹ già đang mòn mới ngóng trồng. 


.Powell thực-hành những sự tiêukhiền thanh tạo. 
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vdì Powell là một nhà tài tử và một anh kép điễu 


có đọng hảt hay, hề trong vệ có đòn ca, yến: tiệc 
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là Họ da mởi Powell đến. Dưới đày là một cầu chuyện 
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Một hòm, có buồi hộinhạc trong vệ thình 
linh người ta nghe những tiếng ôn ào ở mấy cải bản 
chót: một quan-đề đốc vừa vào, từ từ sấn bước, 
dọng nghiềm nghị truyền cho lính trảng ngồi xuống. 
Thấy điệu bộ oai-nghi của quan đề mới, cậu lính 
nầy nơm nớp đứng dày dòm, cậu lính khác ngẻc đầu 
ngó trộm, rồi đến mấy trăm con người ta đứng dày một 
lược chăm chỉ nhìn trần nhìn trối vào mặt vị thượng- 
quan. Nghe xôn xao, quan năm trong vệ, ông Baker 
Russel, ngồi dày ghế đầu, đứng đậy và bước đến bắt 
tay khách lạ và tràn trọng mới ngồi một bên. 

Nhưng chú bòng lơn của ta thật khéo thừa dịp, 
chỉ muốn điễu một bữa cho đáo đề mới nghe. Ông tô 
ý với quan năm Baker cho phép ông lên sàn-khâu hát 
đùa vải cầu chơi. Mấy trăm người đêu ngạc nhiên. 
(ng Baker nhận lời. Mọi người đều thích Ý. 

Nhưng hát chưa hết bài quan năm Baker biết 
ngay chú hề nầy thật không lạ và cái lào đê-đốc kia 


chả ai khác là vỏ-sỉ quan BPaden Powell Baden 


Powell trá hình được vị Powell biết quan năm trong 
vệ chưa lúc nào thấy y-phục của một vị đề-đốc là 
thế nào, cho nên va mới tạm muợn một bộ đồ của 


người phó chủ trại đề điễu một bữa cho vui. 








. TT. 


Quan năm Baker hết sức khen ngợi lối làm hề 
của Powell mà câu chuyện buồn cười ấy không bất 
bao giờ ông mới quên được. 

Quan năm Baker là một bực thượng-quan nghiêm- 
khắc. Úó ai giám cả gan điên khùng đùa bởn như 
thế. Nhưng ngài lại là một vị vỏ-quan có từ-tầm 
và được cả vệ lính triểu mến ; rồi từ đó đội kị-binh 
số mười ba đã đổi tên : « thập nhị sử quản Baker.» 

Œ trong đội kị bình số mười ba non hai năm 
thì vệ lính ấy được lịnh dời sang đóng tại Kandahar 
thuộc Afghanistan, niột xứ rừng hoang mội rợ ở 
bắc biên-giới Ấn-Độ. 

Tại Kandahar, Powell lạp được nhiều vỏ-eông ; 
quan năm Baker khen ngợi và hẹn sẽ tăng thưởng, 

Một đèm bảo lớn và mưa đá rơi không ngót. 

Ngựa khiếp, vùng đứt đây, chạy tán loạn kếo 
ca đây cả nọc. Phải mất lắm thì giờ mới gò lại được, 
Người ta túm được cä, chỉ còn thiểu một con ngựa 
rầt qui trong vệ, lạc đi đàu không biết. Mọi người 
đều chịu bó tay. Powell tỉnh nguyện một mình quyết 
nà cho ra. Phóc lên ngựa nhà, Powell đuôi theo dấu 
chân giữa bảo to mưa lớn. Bày giờ chúng ta mới 


thấy những cuộc mạo hiềm trong rừng xanh, thuở nhỏ 
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ở quê hương, không phải là những lỗi chơi vộ Ích. 
Trong đêm tối, lần mải theo vết chân, -Powgll đầu dần 
mò ra dấu chân ngựa đã phi trốn. Đi gần nắm sáu 
cây số mới thấy dấu thứ: hai, Powel đoán chừng 6 
phải qua nhiều đẻo mới gặp. _ 


6 ủ'F' s11 
May phước, nhờ tập quen, xuống yên, con ngựa 
nhà mới chịu đứng im, không vùng vầy.. - Poyeil 


một mình leo hết sường núi nầy đến sường núi khá, 


eử một mạch theo dẩu móng chân ngựa lạc mà thám 


hiêm lần, cho đến khi vừa lên khỏi một cái đốc khác 


Povvell trông lộ lò bóng Igựa đứng sững:. ờ đầu non, : 
Powell túm được ngựa- cũ: 


Cảm đầu trẻo một hơi, 
đang run lạnh và bị thương nhiều vết, vì lúe chạy, 


nó bị cây nọc sắt đàm vào mình. 


Dần ngựa lạc vê đến trại, ai nấy cũng. khen: 


rầm lên, tiếng hoan hò vui vẻ cũng như tiếng hát 


"eo mừng của đàn lạc đà, trải quanhững bài sa mạc, 
đã đi đến dích. 
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BADEN POWELL, NHA THÊ THÁO 


Trong các thành phổ Ấn-Độ, Powell ưa ở muttrả; 
vì ở đó, Powell ham theo một mòn thŠ-tháo rất yêu 
quí: đi săn heo rừng. Săn heo rừng, giL được 
giải thưởng Kadir cũng bằng trong hướng-dạo-đoản: 
được ban một huy-chương đặc-biệt. 

Giải thưởng Kadir là mội phần thưởng tối cao 
trong môn thê-tháo đó. Thế mà năm 1883, Powell 
giựt được. 

Một hôm, mở cuộc sắn heo rừng, đó 54 người 
dụ: thí. Một minh Powell đã có ba ngựa. Cho biết 
trong một việc gì, không bao giờ Powell quyết-định 
vào một sự rỦI „mây 6à, 

Năm mươi bốn ngựa chia ra lừng đoàn bốn eøn ; 
đoàn nào có trọng tài nấy. Trọng-tài giảt đoàn vào rừng 
sâu, khi nào gặp heo lại ra lịnh cho ngựa đuôi. Thế 
là năm mươi bốn con ngựa phí lên một địp và rối 
cuỘC, kế nào ngồi trên ngựa bản trước được heo rừng 
thì giả-thưởng về kẻ ấy. 

Những người nào đặc tháng lại được dự vào cuộc 
thi thứ hai. 

Trỏng lúc thị thải, ba ngựa của Powell đều thành 
còng cả ba cho nên bày giờ Powell có nhiều bị 
vọng. Trận thứ hai, hai ngựa của Powell đác thắng 








nữa, Không lố một mình nằm cương cả hai ngựa, 
Powell bảo Dick cầm cương cho ngựa thứ hai. 


Vui đáo đề, Không còn cuộc đấu-tranh nào đẹp 
mắt bằng. Mọi người đều đuôi theo xem, kẻ leo lên 
lựng voi, người đu trên nhánh cây, bất hạn là chỗ 
nào, miền cho cao, trông rõ là được. 

Bóng một con heo rừng thoảng qua. Trọng tài 
hô lón : 

— Lên ngựa ! 

Powell đuôi theo mồi, chạy đầu cả đoàn, không 
quảng rừng ràm, chông gai. Gần nằm được sự thành- 
công, heo rừng nhào xuống một cái ao sâu đầy đầy 
cả bùn lần có, làm cho Powell, lở trớn, người và 
ngựa đều nhào lăng xuống hố, 

Lên khỏi vủng nước bùn đó không phải là việc 
đề đàng. Giảt ngựa lên khỏi ao, ngựa cứng cô không 
chịu đuôi theo heo, cứ cảm đầu phi lui, bố chủ nó 
trơ trọi buồn bà một mình ngơ ngắc bền bờ. 

Ứa đoàn sau đã tiếp đến. May ngựa thứ bai 
của Powell chạy đầu, «hận truớc được heo. Trải qua 
những sự nguy-hiêm đáng sợ, giải thưởng quí hoá 
kia lại lọt vào tay Powell. Thể là chuyển tầu sau, 


bà cụ già bên nuớc Ảnh lại được xem một bức thư 


phỏng-sụ: của một cuộc mạo-hiềm tài-tỉnh, 
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Ữ \Muttra, Powell cùng với bạn Maclaren, thuê 
chung nhà. Xóm Bloater Park thỉnh lình trở nên trung- 
tàm của nền thêtháo của những cuộc phiêu-lưu vui 
vẻ cũng như cá chồ làm lụng vất vả, khó nhọc của 
cơ - bình, 
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Hết đuôi theo heo Ki Dôwell lại thích Polo 
mỗi tuần eœ “ lần: , CHoi “Đôlo là một thứ chơi 
nhấ *4phạnh), ừa cởi ngựa, Vìa chơi. Ủ nước Anh, 
muốn, cồi: ng cÍ đánh .eù phải tốn, „nhiều ' tiền 
Ở An-Độ lại khác, wÌ ở lâ: Rhững “ngựa " 
đắt giá. :#” xxx .Ì 

Khi quận công Connauglet đến Weerut thì Powell 
được bồ vào bộ tham-mưu. Pøwell bắt đầu -lần la 
bằng hửu với hoàng-thàn và người sáng lập Ta chủ- 





nghĩa hướng-đạo cũng vần còn ghỉ nhớ những công 
ơn mà quận-công đã bố-thí cho mấy đoàn soái. ¬00n 
sau nầy. Lần hồi Powell được đóng lon quan ba, 
Ngoài công việc trong bộ tham-mưu, 'Powell cũng ộứ 
đua ngựa, tập bản, chơi polo, hay, cao- hứng, điện 


sân-khẩu đóng vải hề diều. 


# U 


.M 
Powell không ham chơi quần vọợi, kiBiiế thiẻh 
dự bệc, 


“+ 
(uan vớ 


đóng tiên không ưa những đềm khiếu “vũ 


mà các thường tô-chức trong đội- ngủ. 


Trái lại, Powell lấy cái thú tiêu-đao trong: rừng 
nàm, một mình deo đuôi chủ-nghĩa lướng-dạo, 
năm ba khi, với bè bạn, bên khe suối, sau lưng 


cäy, cùng nhau 1m lặng rình sản thú dư. 


owell thật đã sống 


Trong mấy năm ở An-Độ, 





hoc - 


Ñ 
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với một giấc-mộng thần-tiên. Đến năm 1884, vệ-binh 
đời sang đóng ở Nam Phi-chàu làm cho Powell ngàm 
ngủi từ biệt những phút say sưa bên rừng rú. Rừng 
xanh, suối đẹp kia ơi! biết ngày nào ta mới trở 
lại! Một cái kỷ-nẻm êm đềm cứ vấn ví bên lòng, 
không thề nào Powell quên được. 

Năm 1885, trên mặt một tờ báo ở Anh-quốc, Powell 
CÓ VIẾL mấy giỏng : 

cŨ Anh, lúc nào, tôi cũng run sợ như một tội- 
nhơn vượt ngục, vì tính tôi ưa mạo-hiềm một mình, 
cứ một mìnb bách bộ, trong đèm tối, theo một vết chàn mà 
trí lòi đã nghỉ ngờ, hay mội điều gì bí-mạt mà lòng tôi 
đã ham muốn điều-tra ›. 

Không phải là một chuyện quá lạ lùng. Phỏng như 


,..” 


trong một đêm tối, tối như cái tối ba mươi, các 
anh thỉnh linh nghe tống gầm thét của chúa sơn 
làm hay những tiêng kêu gào đữ dội của bầy trầu 
núi, các anh tính làm sao 2 

Những chuyện như thể nó thưởng xấy ra hằng 
ngày trong lúc Powell đóng trại gần Inhambane, 
trong nhượng -địa miền đòng của Đồ-Đào-Nha đê 
theo những cuộc sản bản kinh hồn. 


Thì mọi người đều dạy cả, đuôi theo những sư- 
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tử đàng bảU trâu; nIữnag cón trâu môi mà: hoàng~ 
để xứ ấy vừa tlng ngày liêm'qua, đề giữ: sư“tữ:vào. 
bầy. 

Than ôi! sau một tràn giác đêm người đưồi tho: 
thú, thì rốt cuộc, chỉ bảt được những mấm' xương: 
mà sư-tử đã bỏ lại. 

Nhưng thể nào cũng phải đuồi theo, 

Lần theo dấu chàn trên mãy tiếng đồng hồ, qua 
khe, xuống suối mới tìm được một vết cHhàn chắc 
chắn của sư-tử vừa phóc qua. Kéo cương phí ngựa 
như tên bản, cả đoàn đàm đầu đuôi riểL như đuôi 
giác, nhưng càng sấn vò chừng nào, mắt sư tử vần 
chưa thấy lộ, mà môi tràu lạc đường, cũng không: 
biết thế nào tìm cho ra. Nhưng đấy cũng là một 
cuộc phiêu-lưu mạo-hiềm mà Powell thích nhất. 

Tại Inharmbe, người ta vần quen gọi Powell là một 
vị anlF-hùng, «người có biệt tài Bắn nằm, 
‹ người biết phòng bị trước khi lên đằng; 
hay muốn nói theo tiếng của huớng-đạo-sinh, một 
người hoàn toàn ». 

Tuy còn trẻ tuôi mặc lòng, Powell được cả thồ- 
đàn ca-tụng vì Powell hiều cả mưu mẹo tỉnh xảo 


trong các phương-pháp của: hẹ. 
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Trong những cuộc di săn, Powell đã săn được 
1. :^ , 1” K„ ` , `^. 1}. ' *^ 
nhiều thú dự, su-t, trầu nuớc, rồi gởi bị về cho 
.. TT ÃX.ụh ` , ” .A 
mẹ giả đề chưng bày trong phòng khách ở quê-hương. 
Chính ở Zouloulande, người ta mới thấy Powell 
tổ ra mình là một bực anh-hùng đệ-nhút, Năm 1888, 
~" ^ ~" ` L- ` Lẻ 
sau mãẩy cuộc dấy loạn của thô-đàn, phóố-vương 
Wolselery mới phân giớihạn xứ ây ra tám quận, 


môi quận có một quan chủ-quận đứng đầu. 


BẠU Sa 


lrong bọn thượng-quan ấy, Déenizoulou, một vị 
Hoàng-thái-tử thất quốc, khỏi quân đảo-chính, chống 
cự với quản Ảnh, rồi nhờ tay thô-dàn ba xứ làn 
cận giúp sức, chiến những đồn điền, cuớp sạch súc 
vật của người Anh, và thẳng tay chém người như 
chặt chuối. 

Thể là có một cuộc chính-phạt phục-thù 

So với những trận giặc ghê gớm của thô-dân, 
Việc trừng trị quân khởi nghịch chỉ là một việc rất 
tầm thường ; nhưng không phải là không nguy-hiễm 
cho Powell, có chân trong cơ-binh luần-chuyền, một 
toán-quân được lệnh truyền đi hộ vệ cho quan chủ 
nh đang bị giác vây vào một tình thế rất khó gở. 

Trong đám thô-dàn, cũng có nhiều giống giữ 
dạ trung-thành với chínhphủ Anh và đã hết lòng 
giúp lính bảo-hộ đánh quần dấy loạn. Cuộc chỉnh- 
phạt ấy được thành-công. 

Sau những trận cướp đồn, giựL trại, máu đồ 
thây phơi Đên¡zoulou, yếu thể, phải cúi đầu qui hàng. 

ẹp giặc xong, Powell: có đem vê hai vật kỷ-niệm, 
sau đây, Powel đã dem dùng trong chủ-ngÌa lrớng- 
đạo : một cái kiền của Đénizoulou, bàng ngọc hai 


màu đen trắng. 








SA. chớ 


Cũng một thứ ấy mà ngày nay người ta dùng đề 
ban thưởng kế nào đã tùng học đến lớp Gilwell. 
Bảovật thứ hai là một bài ca của dàn mọi nhiều 
lần đã cảm-khích Powell, lúc Powell đứng nghe thồ- 
đần cất tiếng chúc mừng chủ nó. 

Đàn Zoulous quây quần chung qnanh một ông 
quan cai trị người Ảnh, rồi đồng thính nhảy múa, 
ngâm nga, tiếng bồng tiếng trâm, làm-ly hùng dũng, 

bài ấy Powell đã đem vào làm một bài hát trong 


đoàn mà các hướng-đạo sinh thường hát: 


BÀI HÁT ĐỐT TRẠI NHÚM LỬA (1) 
chung quanh nầu hết sói con, 
Khắp trời Nam kết nên bầu 
Xim pui mừng chúc đất nước non, 
Tiếng hòa nhau hái oang 0ầu. 
Nào tập đdL cho hau, 
Nào lập nghe không sai 
Nào lập xem, 
Nủảo tạp bot. 
Đều tập theo như sói ngoan, 
Đề ngàu sau trở nên toàn. 
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(42 Trí=h một bài hát trong ehương-trinh tập-sự sủa 
“ Ũ | ⁄% 'T § % * I , I li ¬ 
hướng đạo sinh đẻ thê vào bài hát ở Phi-Châu, 
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Khi Povvell nghe tHồ-đân cất tiếng dịu dàng riu 
tít theo dọng quyển điệu kèn, và mấy măm sau, 
truớc mặt Hoàng-để và Hoàng-hậu nuớc Ảnh, nghe 
đoàn sói con tung hồ hát lại, thị Povvel ngủi ngủi 
thoạt nhớ đến thòi-kỳ niền-thiếu sống với những rừng 


suối ở Đặc Phi-Châu. 
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ỊY 
BADEN POWELL NHÀ TRINH-THÁM 


Trong một bức thư' viêt vào mùa hạ: nắm 1893: 
Powellt có' nói với mẹ già: c cơn: đang tomr góp 
những cón' bướm: vàng »‹ 

Hẳn lại còn một tích kỳ -dị chỉ đày: 

Ở Maltegiữ chức tồng thư. ký nhà binh Powell sống 
được một khoản đời rất èm đềm với người chú ruột, trấn: 
thủ đảo ấy. | 

Gạp quan năm: baker, người mới khuyên Powell 
nèn xin nhập lại vào đội kị-bình, lúc đó đang, dòng: 
tại Irlande. Vừa lòng Powell sắm sửa hành-lý lên 
đàng. 

Nhưng chuyện bướm vàng là chuyện gì Z 

Nào chúng ta cứ thuật ra đày: 

Ngoài: nhữag. sự thìy đôi troig nghệ nghiệp 
tưởng không cỏn việc gì vui vẻ mà cũng khòng có 
việ gì nguy-hêm cho bảng công việc do-thám 
quản nghịch, tiếng thường vẫn hay gọi là nghề trính- 
thám. 

Nhờ tính hay tập luyện và thực hành chủ-nghĩa 
Hướng-đạo tư-hhiền, biết quan sát, lýluận xát đáng, 
lại có tài dung-hòa và không khéo trá hình thay mặt, 
Powell thật đã hoàn-toàn một tay mà chính - phủ 


nên giao quyền trách -nhiệm của khoa chuyện môn 





MU... Ý Sử 


sả 


ấy. Trong cơ vệ, Powell đã tỏ cho mội người hây 
tài riêng của mình, trong khi bố trận °cũng như 
trong lúc duyệt-bình. Đã nhiều lần, nhà bính đã giao 
cho Powell nhiều việc trinh-thám quan-hệ đến vận 
mệnh quốc-gia. 

Các anh nên biết rắng, trước khi xây ra trận 
Âu-Châu đại-chiến long trời lố đất, nươc Đức đã sai 
nhiều tay trìnhthám nhà nghề sang do thảm trong 
nước Anh cũng như họ đã hành động một cách rất 
khôn khéo, rất bí-mật ở nuớc Pháp. ải rác khắp 
trong nước, những tay trinh thám Đức lạp đủ nghề 
nghiệp, đã dạng hiền lành làm ăn trong xứ đề chờ 
xảy ra chiến-tranh là bọ sẵng sàng trong tay những 
tin quan-trọng gởi về cho mầu quốc. Đừng tưởng 
rằng tất cả đần Đức kiều ngụ ở Anh-quốc toàn là 


những nhà trinhthảm trả danh. 


Nhưng trong bọn họ, có nhiều người Đức được 


,ˆQE # -* “MÀ 1%%Š mã 6ø ` ". w “it '" .“Af. - ~  ÊN 
Chính-phủ cấp tiền đề gữi in bí-hiểm và thiết-yêu 


cho bộ tham-muu bình-bị của Đức-quốc. Bộ dỏ tin 
ở Anh cũng chán biết mặt quần ấy. Họ lại cất 
những tên trìnhthám Anh theo chàn quan-sát cách 


hành-động của quàn tứinh-thám Đức, dống như mèO 


..ấP —Á.. ca vê Lộ * ” ” : — GIẢ ¬ "` ® uy 
trình chuộc săng sóc từng cử-chỉ bí mật của nguời Đức, 





SẢU.. IỆ: 


không cần bát họ bỏ vào lao, chỉ cốt núm lấy những: 
giấy lờ mà Ánh-quốc cho là quan trọng. 





(hu-vi và địa-thế một cái đồn trên những chấm 
đen của một con «bướm vàng ›. 

Hình bướm ở trên chỉ tö chu-ví một cải đồn 
của giặc, địathế và độnglực của một pháo-hinh. 
Những chấm đen ở bai bìa cánh bướm báo trước cho 
bộ tham-mưu hình-thức và chu-vị của súng đại bác,Các 
võ-sĩ-quan cứ theo kiêu bí-mật dưới này mà quan sát), 

(Theo một gạch 
dài có bao nhiều 
chấm là bao nhiêu 
đdại- bác. 

lrong đồn, cách 
giàn súng đại bác 
thế nào thì đã có 
những khoản trống 
giữa chỗ cuối cùng 
của hai gạch ghi rõ): 
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Œoơ-quan ấy rải khắp hoàn câu. Nước nào có 
trình thám ch »-: No >4 hành sự te âm 
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lăn trở _. nếu có chiến tranh XÂY Ta, “4 —øi 

Đảm đương công việc nặng” "nÊ- "ấy §áo các 
nhà trinhthám có được 1Ö- -(luốc bảo hộ tỉnh-mệnh 
đầu. : + 

Muốn điều-Ira, tom góp tỉn tức, họ phải đem thân 
làm mồi cho những sự nguy-hiềm ; rủi bị bắt, họ 
phải nghiến răng chịu lội, nếu không bị xử tử cũng 
phải chung thân bị đây. May mà thành-công thì họ 
lại được gia thưởng như một vị vỏ quan, giữa chiến- 
trưởng, đã gii được giặc, đã phá được thành, 
cướp được lủy. 

“Bởi vày cho nến hề đã dúng tay vào nghề trính- 
thám thì phải có can-đảm, cũng như phải lanh-trí, 
lanh mát và cần những đức-tính khôn: Iigoan của 
một tên hướng-đạo. 

Nhập vào đội bình mật-thám, owell phải đa 
dạng nhà tài-tử, người đi câu, anh thợ nề, hay 
một quí khách du-lịch đề gân và biết tàm-lý của 
người bồn-xứ.. | _ | 


Muốn thành-công. phín hiều cho chàu đáo nhiệm- 








vụ của mình, không khéo, hở môi lở lài một tí là 


bị kẻ nghịch tóm ngay đầu. Cần phải trá hình cho 


nhanh. Œó thế, lắm lúc lậu ra, nếu người ta đang 
đuôi - theo một vỏ quan trinh-thám tay nắm bút chép 
một eơ đại-pháo thần-công thì mình phải lanh trí 
làm thế nào cho cảnh sát chi tròng thấy trước mắt mội 
ông lảo lom _ khom, tay đang vắt cần câu, tay xách 
một hộp buớm - buớm ép khô mới mua đầu Tâng 
lân cận. Dầu có nhận được mặt kế thù đang đo 


thám, người ta cũng không thề nghỉ ngờ rằng những 


vết quệt quạc điềm trên hai cánh bướ.n khô lại là 
những gốc ngọn bí-hiềm, rành rế của một thành 
hay là những yếu-điễm của một cơ-binh đang bố- 
tràn. . | 
Biết dùng nhiều cách trá hình như thế, Powell 
mới nhặt được nhiều tin quang-trọng, ra khỏi xứ mà 


không ai biết đến sự hành - động khôn khéo của 


mình. 

Œó một xứ kia đã chế ra được một thứ đại-bác 
mới, nhưng chỉ đem thí-nghiệm trong một thuộc-địa 
xa xuôi đề che mắt nhà trinh-thám. Powell được lịnh 


sa đi dotbám, thể nào cũng phải cho chính-phủ 


biết kiều riêng đại-bác ấy là thế nào. 


Đến thuộc-địa quà [I nghịch, Baden-Powell được 


- 
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tin đò la một đoàn đại bác đang đem ra thí- nghiệm. 


ở một chồ xa xa, dọc theo thiếtlộ, Nghe theo lời 


vẻ vời bàn tán của thiên hạ thì chồ đó là một cái 


trạm nhố, không phải một cái làng đề đễ tá túc 


lánh mình do thám cho người ngoài khối đề ý. 
Đến ga, trong lúc tàu đồn toa ' đối. máy, Powell 


thoạt nghĩ ngay bày giớ phải làm thế nào ? Tàu 


lại chạy, đến ga lại nghĩ. Qua một ga sau, Powell 
mừng thầm vị vừa liếc mắt thì Powell trông thấy một 
dãy súng đạibác sắp đải một bên sản ga, trong đại 
pháo thần-còng duyệt-bị. Hành khách xuống xe. Ngởn 
đầu, rồi ngó ngang nhanh như một cái chớp, Powell 
đã in sẵn vào trí nhữag yếu điềm nào cần phải ghỉ 
Thể mà có một tên lính tuần-phòng đề ý ngay, kêu 
anh cai gát lại phỏng-vấn khách lạ mặt và bảo cho 
Powell hay rắng : « không có giấy phép riêng ông 
không có quyền xuống đay đề dòm ngỏ». 

Powell phai biện bạch cho họ hay rằng ông 
ta chỉ là một ke lử- hành vô sự, tàu ngừng, thì 
bước xuống xe dạo chơi cho khỏi tế chân đấy thôi. 
Nói xong, Powell lặp tức leo lên toa củ. Đứng trong 
toa tàu, Powell lấy ống dòm nom qua khe cữa, tay 
chép lanh lẹ vào quyển số nhỏ những chồ bí-hiềm 


của một thứ súng đại bác mới chế, 


~ KZ Y S1ĩs%ẻ 











Tàu mở máy 
chạy, một hành- 
khách tự xưng 
mình là một tay 
khai khần đồn 
điền, ân cần bảo 
nhỏ với Powell : 
tôi biết anh là 
một nhà  triình- 
thám của nước 
Đức ; tôi cho anh 
hay riêng răng 
tô đa — được 


nghe các nhà cầm-quyền của chínhphủ xứ nầy 





đã đánh điện-thoại báo cho sở cảnh sát cuối đường 
đề đón bắt anh. Nè, lấy tình bè bạn giữa đường, 
tôi khuyên anh nên tạm xuống ga sắp đến, kiểm 
một quán cơm đề lén thân là vên chuyện ». 
Đều tối cần của nhà trính-thắm là chớ vội tin 
ai, đầu cho kẻ ấy đã hất sức thàn mật với mình, 
Nghe những lời đột ngột ấy, Powell đàm ra ngờ 


ngay. Đáp lại khách một nụ cười nhạt và tự nhiên 
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Powell suy nghĩ - thầm : « mình nào phải là nhà 
trinh thám của nước. Đức, lế tự nhiên có gì đáng 


sợ mình: cứ thẳng đường đi cho đến đích»... 


Đến ga, ông khách qui. hóa kia xuống xe. . 


Povvell lại tự hỏi một mình : .« những lời khuyên, 


thành thật ư 2 khéo, lào lại tra mẹo mịnh; Tiểu ta sợ 


ta xuống theo thế là tang chứng sờ sờ, láo túm ngay 


mình là nhà. trinh-thám ». Còn một ØA HỮa. mới hất 
đường, Poyvell tm- xuống -xe,- Vì Povvell đã khôn 
kh“o đề phòng, như là ta thánh được cả bạn, cả các 
nhà chức trách ehựe bắt. la. 
sx$ Tầng sáng, Powell lần - chiếc tàu suốt. Và mai đi 
nHÀN qua tái ga: đáng lẻ phải xuống chiều hồm qna, 
Powell liếc thấy một toán bỉnh cẵnh-sát đang đông 
tại ga đề chựcxiềng tay nhà trinh-thám. 
Đâu vào đấy, Dowell ra khổi xứ bình-yên, trong 
lay nắm được đủ tin mà chính-phủ Anh cần biết. 
Một địp khác, trong một cuộc thí-nghiệm ghê gớm 
hơn, Powell mới nhớ lại cái lối chơi « ve, ve, bịt mắt » 
thuở bé nó đã giúp cho mình thành công nhiều việc 
trong nị;hề trinh-thám, _ 
: Sau mội lớp thành cao, người ta đồn nhà bình 
dang xây mội cải nhà máy « mầu-tuyến s và đang trù 


lập một cái xưởng đóng tàu chiến. 
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_ Mới rạng đòng cửa thành vừa mở. Thợ thây tấp nạp 
chen ehần nhau vào làm. Xe chở vật hạng đàu trước cửa. 
Bắt được dịp tốt, Powell liếc mắt trông qua như một ke đi 
đường. nhưng lại bị anh lính gát mời đi chồ khác. Nhưng 
Powell có chịu lia sự mạo-biềm đã định làm đầu, tâm 
trí cứ đợi đến một dịp may khác thì sẽ thi-hành, 

Một cái xe đến. Powell thấy anh lính đang mẻ 
chuyện với ldo đánh xe. Trong lúc đó, một cái xe 
thứ hai chớ và'-iệu tiếp đến. 

Khòng chịu bỏ qua một phúi, Powell núp mình 
theo xe, một bên đã có cửa thành che mát, rồi đi 
tuốt một hơi vào trong làm cho chú lính đứng bên 
kia khỏng tài nào biết được. Chàn đang rẻ qua tay 
mặt đề đi xáp đến trại mà thầy thợ đang làm thì 
Powell eham ngay một chú lính khác ; cộ tránh cho 
qua anh nầy lại rủi gặp anh gát cửa hồi nảy. 

Sự" chác chảắu, là chủ lính ra linh đuôi Powell 
ra khỏi cửa. _ 

Gia như không nghe một tiếng gì, Powell cứ 
thủng thẳng vòng quanh đến một góc đường trong 
trại; khỏi mắt chủ lí:h gát đang đuồi theo, Powell 
mới đi giọc theo chân thành, mắt cứ nom_ lui hai 
cậu lính cố sức đuồi riếttheo mỉnh, Quẹo nhanh qua 


góc thứ ba, Powell tự hỏi: «Làm thể nào đề thoát 
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thần», thì thoạt thấy một cái giàn nhà mới gần đó, 
đuới đất sẵng cái thang dựng đứng, Powell « ba 
thàn bảy đỏ » trèo lên, Vừa đến nửa thang, Powell 


mới thấy bai cậu lính đã tiếp theo chân. Trong lúc - 


nguy-hiền ấy, Powell liền -nhớ đến một chuyện -năm 
xưa, lúc còn chơi « ve. ve, bịt mắt » với lủ trẻ. 

“Cũng có thế. Nhiều khi, các anh đứng chần ngần 
fa đö mà họ không kim ra được các anh, miền là 
phải khôn khéo đứng im như một: pho tượng, Bỡi 
vậy, Powell đứng mm, trên thang, cách mặt đất, chừng 
“nam thước. 

Người lính thứ nhất đứng đường kia, xa cái 
thang chừng hai mươi thuớc. Hai người cứ thâm 
“thì hỏi nhau, nhưng không chịu ngó ngoái lên. Xáp 
gần khít thang lúc hai cậu quanh quần đi đi lại 
lại nhìn vào trại họ có ngờ đầu một nhà trình- 
thám đang đứng trên đầu. Bổ tay chịu bỏ cuộc, 
hai nguời lính ngó xuyên qua góc bên kia trại 
một cái rồi đi ra. Powell trẻèo xuống thang, đề zhân 
trên mặt đất rồi thớ ra một bơi nhẹ nhàn khoan: khoái. 

Thợ chưa đến trại; nhung Powell phải kiếm 
phòng một cải thang khác, nếu bị lính đuôi nữa 
sẽ nhờ đó đề thoát thân. 
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Powell thấy trèn tầng lầu thứ hai một cái thang 
khác. Đứng trên lầu, dòm lén xuống, Powell thấy 
hai cậu lính đang ngơ ngác đi tìm. May phước, nếu 
hai gảá ấy là hai tên hbướng-đạosinh, thì hản đã 
theo vêt chân tẻm ngay ós được nhà trình thám 


Fồi ! 


Thong thì và năm được một địa-thế rất tốt, 
Powell tha hô biên chép ! Chiếu theo kiều nhà với 
những ống khỏi lớn, Powell nghiệm ra nhà máy nầy 
lấy theo hoạ đồ của sở trung-ương. Đứng được trên 
cao, mắt tròng tàn bề, Powell thấy rõ ràng chiến- 
cảng vận-tải, chế-tạo tàu tràn và những công cuộc 
đào hầm đáp lủy mà Powell có thê mượng tượng 
được chu-vi, 

Với một kim chỉ-nam tam-gidc- kính (boussole 
Drismatisque), Powell ghi ngay hai cái đồn bí-hiềm xây 
trên hai cái gò lần cận; ghỉ xong, Powell quyết định 
địa-thể của minh đang dứng là nằm vào hướng nào 
đồ đánh dấu ngay vào một cải hoạ-đồ nhố nh, chấm 
lấy chỗ nào là chỗ nên thả trái phá nếu ngày kia có 
một cuộc chiến-trauh xay ra giữa hai cường-quốc. 
Trong lúc Powell chăm chỉ làm xong phàn sự thị 


hai cậu lính kia cải cọ, bàn tính huyên thiên. Sau hai 
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càu mới quyết đoán ; « hẳn không thề núp trong một 


cái trại trống trải thế này. Chúc hàn lén mình trong 


đống vậtliệu ! » 


Một người đứng ngoài canh, một người hết sức lục. 


soát làm cho Powell phải đứng im trên lầu, không còn 


một đường tầu thoát. Hai người đều bàn việc, owell- 


tròng ra cửa trại mở toát eä hai cảnh, không ai canh 


gái. Gặp vận may, Powell leo theo thang nhỏ, nắm được . 
một cải cột giàn, trụt lần xuống đất, di dài theo. 
thành trại, trốn một mạch ra khỏi cửa ngoài không ai 


hay ; đến nổi hai thàng lính khốn khô, một lần nữa, 
ngớ ngần nhìn nhau như những người đang bị sức 
thỏi-miền đàn áp! Í “đã 
Các anh thấy chưa, những cuộc trinh-thám như 
vậy thật đáng làm cho chúng ta bồi hồi khủng: khiếp, 


hưng thể nào Powell cũng ra khỏi tràn với những. 


sự thành-công sau những giờ chiến-đấu gớm ghè với 
mọi sự nguy-hiềm. 

Một hòm nọ, Baden-Powell trá hình, mượn bộ rầu 
đó đã dạng hình dung một người chủ đồn điền ở thuộc- 
địa. 

bGập quan nắm, quên lửng mình đã trá hình, 


Powell chào: « bầm quan lớn! ». Vị thượng-quan 
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tưởng một thàng khốn kiếp nào lại lục tặc chơi ngắn. 
xây lưng không thèm đáp lấy nữa lời. 

Vải tháng sau, quan nám mới hay rẳng đấy là 
một lối ngạo đời của Powell 

Những lối trá hình khòn khéo đó thật đã giúp 
Powell thành-công được nhiều việc thật khó khán mà 
một người khác, không có cái biệt tài hiểm có ãy, 
tưởng không bao giờ làm nội. Muốn trá hình, không 
phải thay mặt là đủ. Phải đôi hẳn cả dáng điệu, bộ 
tịch, tính - cách của người củ. Powell gii bình bác 
thợ nề xây thành cũng dống hệt như lúc muốn lên 
mặt một vỏ-quan đang điều khiên cả cơ-binh. Cách 
chơi vui vui ấy đã xô đầy Powell vào nhiều cuộc 
phiêu lưu lạ lùng mà thần nhà mạo-hiềm thật nó 
không xa thản một con cá nắm rên thớt. Nhưng 
ovvell không khi nào chịu thổi thác vì Povvell tự 
biết rằng, trong nhữag lúc khó khăn âầy, long những 
giờ l-sinh œ_ línhmệnh, mình đã lập lắm còng 
trang với tô-quôc, 

Gia-dinh của Povvell không bao giờ biết rõ Povvel 
ở xứ nào và bà cụ già cũng không lấy làm lạ mỗi 
khi tròng thấy con mình, thình lình ở một xứ kháe, 


: Âm. ộ "` # 
lở về quê quản, 





Đạt những sự  thành-công trong đời trình-thám 
th-(ồ chủ nghĩa hướng-đạo cũng tự biết là nhờ ở 
"sự đào-luyên tự-nhiền của tuôi trẻ những nghề nhỏ 
mọn mà một cậu bẻ phải biết làm, biết mảnh lới 
xảo quyệt nếu, một ngày kia, các cậu muốn nhập 
vào đạo binh trinhthám đề giúp ích cho đồng - loại 


cho quốc-gia, 





mm. œ P 
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BADEN POWELL, HƯỚNG-BẠO0-SINH 


Nếu các anh dòm vào họa đồ của ven bờ miền 
đòng Phi-chàu, hẳn các anh sẽ thấy một chô gọi 
là núi oast-Castle, dọc theo ven « bờ vàng » (Êòte 
d or). Đấy là một cữa bề đề đi vào một xứ đầy 
eđ từng thiên nước độc của dàn Ashanh. Trên đảm 
đất ấy, đã xảy ra biết bao nhiều trận giạc kinh hồn 
và cũng ghỉ làm kỷ-niệm đời phiêu lưu hùng dúng 
của Paden Povvell trong hai năm 1815, 1896. 

Phong - thủy Ashani không thích hợp cho dân 
Âu-châu. Trỏi bức khòng khí nặng nề, ìm thấp. Äột 
xứ lắm rừng hoang, bùn lầy ghè gớm và vỏ số 
muôi độc bút máu đến chết người, _ 


Thủ-đò đóng tại Kumassil Phí Kumassi, lấy tiếng 


rẻ 


_.- 
^^, 


thö-đàn đồ gọi một cái chỗ «é chết », Gái danh - từ 
dáng khiếp ấy dạt ra là vì trào vua Ashanti thuờ 
Irưóe hay lên án chêm những người chỉ phạm tội 
rất nhẹ. 

Muốn đảnh đồ và thu-tiêu các sự trừng phạt và cái 
chế-độ tàn nhần ấy, Sir Franeis Seott cầm ngay một đạo 
bình đi khiêu chiến. Baden Povvell rất vui mừng vì 
được cử ngay vào toán quân tiên-phong gồm người 
bản xứ. Cũng một điều kinh - nghiệm mới mẻ cho 


Povvell, 





2 I0 ve: 


Povyell không buôn lòng và cũng không lừ 
chối, cử sung suơng lãnh lấy trách-nhiệm nặng nề, 

Đến mũi đất, Powell dồn tất cả dàn bản-sứ, 
hội họp thành một toán. Nghe theo lời những nguời 
đã ở lầu năm tại đó, khòng bao giờ Powell chịu 
đem lòng tínnhiệm ký-thác vào eä đạo quân. Powell 
lựa một nhằm người, chía ra tùng đoàn, sai đoàn 
nầy đi truớc, rủi có hồng việc đã sẵng sàng eó đoàn 
thứ hai tiến đến ngay. 

Tám đoàn khác nhau đoàn nào có vua, eđó chủ 
của nó. Cát cho mỗi đoàn mỗi công việc tiêng : đoàn 
nầy giỏi về nghề đánh cá, bơi lội rành, quen nghề 
thúy-thủ thì Powell giao cho việc bát cầu qua suối 
qua khe. Đại thê, đạo quân tiênphong của Powell 
lo lần đường cho cá lục - quần theo sau ; phá bụi 
nầm, trồ đường mới, đóng trại lớn ho Hãy Vạn 
hùng bình đang rần rộ tấp nập kéo đến. Trong đạo- 
quàn của Powell, mọi nguời đều bận y-phục đống 
“nhau, đầu toàn đội một thử mũ (hà và màu đỗ toét, 
baden-Powell cầm đầu đạo bính theo sau eó ([uan 
ba Graham chỉ huy mệnh-lệnh. 

Công việc thật là nặng nề. Với một thứ IIguởi 
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tích ném ngủ rồi ăn, không ua hoạtđộng, huống 


ˆ *“ *MỆ= LU SN 














-H~ | 


hồ bảo họ trẻo đèo, lặng suối, đốn cây, phát rừng 
bảt cầu, trồ cống, còng việc ấy không phải là đề 
dàng. Nhưng Povvell biết cách làm cho thồ-đàn vưi 
lòng làm việc ; có thể, mới có bảy ngày, làm đã 
được lắm việc, mà một đạo-quàn khác ít nữa cũng 
phải đợi đến bai tháng trời. 

Cuộc phiêu-lưu nguy-hiềm nhất là toán quản của 
Povvell phải đi đềm cho kịp cứu thành Đekvvai. Vua xứ 
đỏ đã cấp báo cầu viện-binh của chíinh-phủ anh. Giữa 
vua - Ashanli dấy loạn với người Ảnh thật là một 
cuộc chạy đua trong rừng rậm đề giật giải quáản- 
quàn mà người Anh thể nào cũng phải thẳng vì nếu 
vua Ashanti đến trước thì đầu vua lekiavvai phẩn- 
quốc, thế nào cũng phải rơi duới cày gươm bén của 
œuúng - lộc một lòng giữ lấy bở cói mình. Ngày đềm 
không nghỉ, quản Anh cứ tiến. Hồi một buồi sớm kia, 
lá cớ Anh-Quốc đã phất phới trên chótvót thành Bekvvai. 
lần bình đóng trại, giữ lấy hiểm thể, quản Anh 
đánh tan ca quàn vua Ashanli, cất đứt hết các con 
đường thòng thương của bình cứu viện bên phe nghịch. 
Vua ekvvai thiết mở đại-yến , tỏ lòng 'bái phục, nhàn 
quyền bảo-hộ của Anh-hoàng và giúp cho bình chánh- 
quốc những toán lính hùng dũng lựa trong thồ-dân. 


Một tháng sau, khi lên bến ôte đ or, quàn-ẢAnh 
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chiếm luôn kinh-đô Prempeb, bắt vị vua tần-nhần phá 
đám đất chém người và cái hồ sàu còn lình bình biết 
bao nhiêu đầu lâu của những người đã chịu tôi tử 
hình một cách thẻ thấm, Một đồi vật kử-niệm trong 
cuộc chính-phạt đó hiện còn bày ở viện bảo-tàng Londres, 

Vua thất-quốc, với hoàng - hàu, với mẹ già bị 
dày đi khỏi xứ, cả một triều đình theo vua cũng 
bị triệt dưới súng thần-còông của một cường quốc, 
Từ đó sắp về sau, dàn an cư lạc nghiệp! Khách 


.x š Ũ r* * ” * , 
vien-phương du - lịch thành Kumassi đẹp để còn có 


bao giờ ngờ, cách có mấy năm về trước, kinh thành đã 


là một cái sần- khấu cho nhữug cuộc đàn áp gớm 
ghê mà hồn tử-sĩ vần còn kêu oan nơi chín suối, 

Đàn bản xứ khòng bao giờ quên hình dụng baden 
['owell ; chúng nó gọi mng « Rantankye », nghĩa 
là người có cái mủ lớn. Theo lời đó, các anh biết 
Powell đã đội mủ hướng-đạo lúc chữ - nghĩa hướng- 
đạo chưa có lên trên quả địa-eầu. 

bày giờ chúng ta hãy từ giả ven bờ « bờ vàng » 
trở lại Zouzouland, một xứ láng giềng, cái (quÈ hương 
của thô-đàn Matabẻlós, 

Matabélẻ là một khoảnh đất của xứ Hhodésie, 
(hư Hhodésie rúi ở tên Œéei Rhodes một người anh 


hùng đã hị-sinh thần thế đồ mở mang bờ cói vả khai - 
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So, 


hóa cho xứ ấy. Dòng giới Matabélẻ chính là bọn Zonlous 
bị vua. đuôi ra khỏi nước, đến kiều ngụ tại rừng rủ, 
hông chịu làm việc¿thiểu ăn là cứ rủ nhau đi lừng doàn 
đánh phá những làng làn cận đoạt súc vật, cuớp lúa 
“Năm 1890, một đạo bình thám-hiềm của người Âu 
đền đóng tại đó, Matabélé lấy làm tức cho kẻ lạ đến 
phá rây, rồi bàn nhau nãi lên đánh đuôi đám đàn khác 
giống chực đi cướp đấit. 

Vin theo những sự mềlín của đàn đề đề cồ- 
động, họ bảo, có người da trắng đến cho nên trong 
nước mới xảy ra đại hạn, súc vật chất địch, mùa 
màng hư hạt, 

Ngưởi Matabele mà tin lám. Mlno là một vị 
thần sống của họ Mlimo bảo gì họ tuần theo nấy. 
MÌimo truyền với đần: « bọn da trắng bị dịch-hạch: 
chết gần hết rồi. Chúng nó sắp ra khỏi Dulawaya 
đồ đóng đồn trên chót núi Khi nào người Âu qua 
sòng, ta sẽ làm phép thần thòng biến hóa, rạch hai 
coón nước, đánh chìm quản Âu. Bày giờ chúng ta 
phải lo giữ vững thành trì, giữ cơ đồ lại cho vua 
ta sắp sửa táisinh như thánh-kinh đã đạy 2. 

Dân khởi nghịch lấy chuyện hoang-dường làm 


lời sấm. Ai ngờ sấm không linh, nuớc sòng không: 
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rẻ, vua khòng sống lại, thồ-đàn một cơn phải hãi 
hùng lo sợ. Thật là một tụi say mè quỉ thần đến 


mất nước khỏng hay. Nghe xác đồng nói gì là bọn. 
ngu muội ấy lạy lạy dạ đạ cảm đầu nhằm mắt tin 


theo và chính cũng có lễ vỉ một sự tínngưởng 
sâu sắc như thế mà lòng can-đảm của họ được duy- 
trì một cách vững vàng đáng thương hại. Không sợ 
súng liên-hanh, đại bác, trải bom, họ quyết liều 
thần giữ nước, đánh người Ảnh nhiều trận kinh hồn, 

tó một đôi trận, họ giám cả gan xáp làn miệng 
súng thần-còng ; có lạ gỉ, thần linh của họ đã bảo 
trước, khi nào làm phép xong, trái phá sẽ hóa ra 
nước, thể là đủ cho họ không ngần ngại một tí gì. 

Các anh thấy rỏ, người Ảnh đang chính-phục một 
thử dàn mà nếu họ biết tin vào vỏ lực cùng chiến 
lược của cơ-binh, cứ đồng-tàm đánh đuôi quân “thủ 
tí nước họ khòng đến nồi về tay Anh-quốc mội 
cách đề đàng, sỉ-nhục ! 

làn matabél6s núp dọc theo chân gò. Phận sự 
[owell, một minh, ban đêm phải do thám số bình 
và địa-thể quàn nghịch trước giờ giao-chiến. 
Một sự mạo-hiêm chưa ai giám quả. quyết thi 
hành. _ 
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“ Matloppo đầy đường gập ghênh hỗ hủng. 
Nào những núi cao trên hai nghìn thước, dốc trơn, 
lao trèo sầy chân một bước là phải bỏ mạng. Núi 
ẤY s lồ thủng xuyên qua, quàn thù nghịch lại giữ 
được địa- thể, đồn bình sau những bụi rậm khó vào: 

lrong những buồi do thám ban đêm, Powell 
đi một mình, năm ba khi mười họa mới đem theo 
một thồ đân thật tin cậy đề gỏ ngựa lúc Powell 


lội chân qua khe Dàn Matabéles, biết mặt Povvell 





mới táng cho ông 
thi-tồ chủ - nghĩa 
hướng-đạo cái huy 
hiệu lạ lùng 4 một 
con SÓI không bao 
giờ nhắm mắt », 
Chính lúc đó 
_Powell mới đem cä 
nghệ-thuật của môn 
khiếu vũ trên đây 
ra thi-hành. Nếu 
các anh tưởng môn 
ñY không thiết 


dụng cho một tên 
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linh giữa trận thì các† anh lầm to. Không có tỉnh lanh lẹ 
thần mình mầm mại, nhữ,một cò gái đang múa trên dày, 
ông Powell nói, không bao giờ òng do thám, được quàn - 
nghịch mà có lẻ bị chúng nó bát sống, tra khảo, rồi 


đem ra phần thầy °z duií: nếh “s4 14 56m 
Thật, nhữag phút sống rất cheo leo. Giác nỗi kiáp 
trong xứ từ Älatabéle đến Mashona. 5S 


Cuộc chỉah-phạt cuối cùng, là trận đánh lấy đồn. 
Wedza, một đấy núi phải qua mười Hai, cái đèo, mỗi: 





đèo đều -_ phải đánh lấy TT N của quản M2 ' ị 
nghịch. | À ẳ | 

Lắm lúc, thiếu sức đề fQ (iBfff, Powell phải dùng ì I 
đến mưu kẽ. Bao vày nui với những trại canh làm suốt Lị 
trong hai ngày một. đêm, Powell cho. đốt lửa, trời tối Ñ 
truyền lịnh vây quàn nghịch đẻ chỏ- binh lính quản thù 


phại ngờ rằng những thiền bình - vạn mã đang bao 
bọc chung quanh núi. + *.: H 


Mưu không thua øi mưu của Gia- Si ng, Hai 
ngày sau, dân Matabélé-bõ- đồn. Đuôi gần trăm (đầy số; 
Powell hạ được đôn Wedza ;bao nhiều đại- -tướng của 
thö-đân đều hạ giáo hàng đầu. Tiền còng tháug- trận- 
trong cnộc chính phục ghả gớm này chính-phủ làm. 
lễ long trọng phong Powell lên chức quan năm nhà bình. 
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Sau: những tr àn thành công ở \atabèlé về, quan 


năm Powell được cử đốcquản - vệ -_ chiến- bình. kị- ma 


đông tại An-Độ. - 

Nhắc lại những ngày tùng quân \ Với 'anh ‹ em ụ ah 
toán. kị-binh số mười ba, Powell vần tiếc thẩm những 
+ 8/2) xanh của một ' kể từng-chỉnh liũng dũng 

“thoáng qua nhưừ một cái bóng: Nhưng lúc vựa. 
Phu nào được: quyền đứng đầu một cø-binh: đồ-sẻ. 
ho nên bày giờ, ` nghe thăng tlirởng, Powell rất 
vui lòng nhận chức, lại có dịp sang Ẩn-Độ đề trở 
lại với ngày vui trong những đêm sản bắn, đề trở 
lại với những buôi chiều, trên yên ngựa, đuôi : theo 
đàng heo rừng, 

Powell hết lỏng thương yêu triểu mến quân: 
lính trong co-vẻ, một dạ chăm nom huấn luyện ; 
chủng bao làu đã thấy lính tráng tiến bộ rất hãng: 
Ngoài sự sáng lặp và tồ chức nhiều cơ quan giá trị, 
người ta còn thấy một sở lấy sửa tươi, quàn đội đi 
đến đâu, sở ấy lại dời sang chỗ đó đề cho lính, 
làm lụng khó nhọc, luôn luồn có một thứ sửa 


tươi rất bồ, Nhà bến trong trại, ông sửa sang sạch 





CÁ . 


sẽ, đạt thêm một hằng elẾ nưởc có hỏa-khí, một nhà. 
xét và nhiều eo-quan hữu ích cho nhà bỉnh cho toán 
lính xa quê huơng, xa gia-đình, xa cá những sự 
mơn trớn đàm đà của (ồ quốc. 


Đạo quân của Powell được tề chỉnh; . tuân lịnh 
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điều thiện nghệ cả. 


Đến năm 4899, tới hạn nghỉ, Povxell trở về Anh: 
quốc. Nhung không bao làu, ông lại được chính- 
phủ phái bộ sang Nam Phi-chàu đề kiềm soát ngân- 
sách và trù tính món tiền đồng niên mà hai thuộc 
địa Béchuana và Rhodesie phải đệ nạp cho chánh-: 
quốc. 

Vừa đến nơi lại có giặc nồi. Povvell quyết phải. 
giữ vững Hhodésie và Bechuana đợi quản cứu viện 
Anh quốc sang. Povvell phải đốc sức những toán 
quận đang đóng đề nâng cao tỉnh thần vố-bị của 
một cườag-quốc làm cho đân thuộc-địa phẩi khiếp 
oaI. Quan năm Plumner đem nữa toán quản đóng 
tại biện-giới, Nữa toán quân còn lại, quan năm Hores 
đẹm giữ Mafeking. Cả hai toán đều duới quyền 
thông-lỉnh của Baden Povvell 


Quản thuộc-địa áp chiến Quan năm Plumer 
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đành đuồi ra khỏi xử Rhodẻsie, rồi bình định luôn miền 
Matabélẻ. Trong lúc ấy, Powell thúc quàn phá vầy 
cho Hores đang bị giặc mai phục hạ thành Maféking. 

Quản chính phủ dùng đủ thế công ngàn đón 
quân nghịch. Những đạo bình hùng tướng dòng của 
thồ-đân ở ap chỉ đợi hiệu lịnh của đồng bào phía 
“Bắc đề cùng nhau một dịp đứng dây đánh đuồi 
quần thù ra khỏi đất nướ». 

làn quốc cọng hòa Boers khai chiến với quản 
Anh ngày 11 octobre 1899. Ngày 13 tây, súng thần 
công đã nồ dậy cả một bầu trời. Đoàn xe hóa thiết 
giáp của người Anh bị phá tan gần Yrybourg và 
œ toán quản bị cầm tù. 

Một sục thắng trận đầu tiên đã nòng sức tliồ-đàn., 
Thể là quàn Joers hãng hái một địp đánh cả hai thành, 
Kimbarley và Mafeking Quản nghịch quyết thế nào cũng 
phải hạ thành Mafêking. Lấy được Maféking có khó gì 
mà không tiến đánh xứ Rhodésia đã chứ 2 Plumer sẽ bại 
trận. Zoulou, matabélé, hai đoàn quàn của mình thẳng 
đường vừa ca khúc kbải-hoàn vừa kéo quản vào ap ! 

Than òi ! đấy chỉ là một cái mộng to tát của nguời 
yêu nước, của người đem thần làm cách-mệnh ¿ Älafeking 
không hàng đàu. 


¿. Ki 


Tám ngàn quần Anh thề một sống. một. chết. 


giữ vững Maféking. Œó thế. thuộc-địa Hòa-Lan ở 
(ap mới bị quàn nghịch nôi loạn. Thành Maféking 
bị vày đã làm cho cả nước Anh chú-ý, Khòng nghĩ đến sự. 
thất-bại, mấy ngàn lính can đảm MANM”2-2—— 
lệnh khôn khéo của Powell. 

Powell không ngờ: răng mội cái tin gởi về nước, 
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bảo-chỉ đua nhau đăng, thì loànsquốc đọc Œ đọc lại: 


không biết ngán. _ _ › dẾ 
Những tì" tức đảnh dt mội sách Làt tình và _ nhiều lần ‹ 

đã dùug đèn chiếu làm hiệu thế chứ, một phương-pháp 

thông-Iin xảo quyệt đầo gạ1 giặc và làm cho họ phải nủn chị, | 


Trong tám tháng trời, quản nghịch động gấp tám - 


quàn của chính-phủ, cứ vày chạc thành Mafeking,. 
Biết dùng tunh-thần chiến lược đề phòng NỊ và: 
chống với thế-còng của quàn nghịch. 


Powell lừa miến bản trả lại nhiều phát súng thần-= - 


còng đích đáng. Nhưng quản-nghịch cứ vày thành mãi: - 


“Vật-dụng đực trừ có bốn tháng đã kéo đài ra quả. 


bảy ; lương-thực mòn lần. Nếu Powell khòng tự mình” 


nếu gương can đầm không vui về và tỉnh: trí nhi nại 


3 * * ÃX. ` "”=~ ^'s ãx..#: ` : lệ ^“+ 
thì ca toán quân bị vày dã thôi chỉ, buôn bực vÌ nổi. 


quạnh hiu chua bao giờ thấy, 





Sự thành-công trọng trận Maf¿king cũng nhờ một 
phần ở tỉnh can-đam của quan võ và lính tráng có 
tỉnh-thần sáng suốt điềm-tnh làm cho bạn bè, đến cả 
quàn thù, phải ngàn thu ca tụng Chính miệng thống- 
chế của quần cách= mệnh đã phê =bình toán quần Anh: 
œkhòng phải mưu chước của người, đấy là những 
qui thuật thần thông của ma qui ! › 

Bay ngày cuối cùng thật đáng thất vọng. Quần thủ 
quyết lấy Maf6king cho kịp ngày 13 đuin. Chính trong 


lúc đó, Ðowell cũng không còn sức nào duy-trì được 


sự: chống trả. Elolf. một đại tướag của quần nghịch, 


mạo hiềm đem ca một đội bình vào tát trận khiêu: 
chiến quản Anh. Quần Anh vừa đánh vừa dụ lần quàn 
nghịch; vào đến lúc rạng động, Powell, Iruyên lịnh 
thì các hạo bình một lược vày quần nghịchIrong một 
vòng không còn ngã thối. 

Trên bảy tháng chiến-Iranh, trận nây là tràn kịch- 
liệt nhất. Quàn Anh bản chết sáu chục đàn Boers, 

Đại tướng oers và một tram tám người lính 
bị bát cầm tù. Thừa bao nhiều, tán loạn, ([uang 
khi-giới đàm đầu chạy trốn Người ta lại bảo 
l" một dạo hùng bính sịp đến. Agày l5 Mai. 
nghe liểếng súng thần còng nồ xa xa của một đạo 
bình đang tiến đến Mafeking. 





_ Ba giờ sảng 17 tây, đang ngủ mè mang, anh 
ruột của Powell, theo quàn cứu viện Plumer, vào 
đánh thức đấng anh hùng đang thiêm thiếp nhảm 


mát được vài tiếng động hồ sau mấy tháng trời - 


chinh-chiển. 
Nghe nói Mafeking đã thoát khỏi vòng vày của 
giặc, ai nấy vần còn ngờ: 


Nghe những tiếng hoan hò long trôi lở đất « Vạn 


tuế Powell, vạn vạn tuế Powell » của mấy ngàn đồng- - 


hào đang ca tụng đấng anh- hùng của họ, ai nấy 
cũng bồi hôi ngần ngơ, dụi mắt tự hỏi thầm - 
d phải chăng một giấc chiêm bao ?» 

Mọi giấc mộng ghè gớm ! 

Một đạo bình giữ Mafeking, chống với quản nghịch 
lrong mấy con trắng, xa quê hương, xa gia-dinh, 
không tin tức, không tiếp được một từ báo hẳng 
ngày của tồ-quấc. Lính trắng chịu khốn khô suốt 
ngày sang đêm, khi canđảm giữ thành, lúc hí-sinh 
đuôi giác ; cả đội hùng bình có ngờ đầu mấy triệu 
đồng bào bên nuóc Anh cũng đang mè man cham 
chỉ hồn mộng theo người đồng bang trong những 
địa-thể hiềm nghèa. 

iữa sự vui mừng quá sức, người ta lại thấy 


+ 
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nhữag cái gương can đảm của những tên lính anh 
hùng mà trong đó, chúng ta thấy dương cao tấm 
gương sáng suối, vẻ vang của quan năm 'Baden 
Powell. 





VỊ 
BADEN-POWELL, 


Thỉtö chủ-nghĩa hướng-đạo. 


Chúng ta đừng tưởng Povvell không ở Mafeking 
sau khi lấy một thành trì là Povvell không "còn. 
dẫm những bước chân phiêulưu đích đáng và hữu 
ííh cho tồ quốc đâu. Chính bày giờ, Powell mới 
thực-hành chủ-nghĩa mà xưa nay nó chỉ thoáng 
qua như một cái hình ảnh trong tàm hồn. 

Chiến-tranh yên, còn phải bình định dàn - tỉnh, 
chỉnh-đốn cơ quan thuộcđịa và vấn hồi nên tri: 
tực cho những miền mới chính-phục. Chính-phủ thăng 
thưởng xong thì thống chế Povvell được lịnh đào luyện 
và cử một đội binh cảnh-sát mười vạn người đề 
canh phòng toàn quốc. Một còng việc to tát cần phải 
chàu du bảng ngựa, hoả-xa đề giúp cho người đứng 
đầu tô chức được liên lạc với đàn đề khảo cứu tảm- 
lý của mọi người. Quản cành-sắt phải tô chức từng 
đoàn, như kỷ luật của các đoàn sói con bày giờ. 
Tuần thám bình đội mủ lớn bìa rộng, mặc sơ-HH, 
cö quấn khăn. 

Y-phục đó là cội rẻ của y-phục hướng đạo-ssinh 
ngày nay. Phải eo như thể, Xăm 19805, thông chế 


ovvell thật đã buồn bà từ giã Nam Phíchâu tử, 
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øia bạn bẻ, ngựa, lính, lừ giá €a núi cao suối mái 
mà bấy làu nay Powell yêu đương mơn trớn như một 
cành gia-đình. 

Từ giả đề trở về Anh-quốc nhận chức giám-đốc 
tất eä các đạo kị-binh ở Anh-eát Lợi. ức 


, , 


Ở đạo kị-binh thứ ba, sung vào vệ chiến bình kị mã 


thứ 5, trong đội cảnh-binh ở Nam-Phi-Chàu, Powell 
cũng đã thực-hành chương-trinh giáo-dục như chương 
trình đào luyện hướng-đạo-sinh mà chúng ta đang học. 

Tại Anh-quốc, lúc đó, không phải chỉ có cảnh-binh 
theo kỷ luật của Powell mà thỏi đàu, chính trong bọn 
thiếu niền cũng thấy lắm trẻ theo đòi. 

Nhiều đứa cũng có y-phục như cảnh-bỉnh tô-giói, 
bắt chước ảo quần lính đóng tại chồ và cũng ham tập 
những môn hướng-đạo trong núi, giữa đồng. 

Chúng nó liọc theo sách giáo-khoa hướng đạo chỉ 
nam. — (aids-to-seouting) của Powell đã soạn cho lính. — 
Trong sách ấy chúng nó học quan sát, đánh quần bóng, 
dò và điều tra dấu vết và phương pháp lý luận cho 
lanh trí. Sách ấy viết đề dạy lính tùng-chỉnh trong lúc 
có chiến-tranh. Powell không bao giờ muốn những đứa 
tre ngoan ngoàn kia trở nên người chinh-chiến cả. Trái 


lại, Pouwell muốn cho trẻ eon hiều ehủ nghĩa hướng 
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đạo như một nghề chơi cao-thượng, sẽ giúp 
bạn thiếu-niên đạt sự thành công với đời, 
dạy cho nó biết tín nhiệm với mình đề một 
ngày kia trở nên những người công dân 
đứng dắn, mạnh mẻ, can-đảm và có tinh-thần 
tự-lập. 


Nghiệm lấy mình mà biết, Powell không bao 
giờ tin những lối chơi tầm thường trong trường 
học, như đá bóng tròn, sẽ giúp cho họ, lúc lớn lên, 
được toại chí thành-công nếu họ phải vời bỏ quê- 
hương, sinh-nhai ở một thuộc-địa chẳng hạn. 

Trái lại những đều nầy mới cần-thiết hơn: phải 
biết tự mình giúp lấy mình ; biết đi sản, biết bản 
eọp, biết nhúm bếp cho đó lửa, đến lúc cần, cũng 
phái biết làm lấy một bứa cơm đề ăn. Bất hạn 
xứ nào trên quả địa cầu này, họ cũng có 
thề sinh-hoạt dược, đừng ý -lại vào ai, 
Những chuyên dó, nào trưởng học có dạy cho họ 
lầu. 

Theo những dêu Povvell đã học và đã thực-hành, 
chủ-nghĩa hướng dạo sẻ đào tạo người ta 
trở nên eông-dân không đến nồi quê mùa 
ngơ. ngần. 
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Chủnghia hướng đạo là một nghệ-thuật 
giúp cho mình chiến đầu với đời; bất hạn 
là nằm vào tpường hợp nào hoặc ở một 
chồ nào thiếu-niên vào hướng-đạo sẽ thấy 
đời mình luôn luôn vui thú và hửu dụng. 

Chính vì những lẻ đó mà Povvell mong đem đạy cho 
trẻ con Anh-quốc, những đứa trẻ bao giờ cĩng sẳng 
sàng từng đoàn theo gót thí tồ của chúng nó, 

BÙI vậy có nên bây giờ, các anh mới thấy quyền 
sách « seouting for boy » ra đời. 

Đống nhùựữ Povvell, những trẻ nhập vào: đoàn 
|C nào cũng sẵng sàng, biết lợi dụng mọi địp 
MãaY mắn trong đời và biết sống một đời thiểu-niên 
hoàn toàn đầy hạnh phúc trong cải thời gian ngắn 
N8Úi của kiếp phủ: sinh. 

Nhiều lần, Povvell đã giảng: « hạnh - phúc 
của con người không phải cốt đoạt cho được 
nhiêu lợi. Nó phải đem cái lợi bố thí lại 
cho người đồng: loại của nó». Cũng vì thế 
(lo nên trong cơ - quan hướng-đạo chương-trình 
giảo-dục và những lời tuyên- thệ của hướng-đạo- 
sinh nó gần đống như sự: giáo-dục của đồng chủng và 


nhiều co-quan khác trong xâ-hội. 














__' Chủ-nghĩa huớởng-đạo t0'twal “đo 
chỗ' đó tồi xin nhường lời loa gự ĐÃ 
nhỉ sơ thuật°hột Chuyện Í 077777 25/686 ĐẠ 
“Năm 41907, sau buồi đóng trại. tứ đ Nho _ 
ngày nay khắp cả thế-giới, nh ta tỉnh. sẵn ha _ 
nam nử hướng-đạa-siuh, lắc-đoàn và các SỐ đ nh 
Ngoài con Số fo tắt ẤN, còn “biết bao ao nhiềt Ý 
nguời khác củng từng đã trải qua “Nhữi ïng ma thụ -diá 
của chủ-nglTa hường-đạo và hiện bày giờ, đạo. nh ã 
đang rãi kháp năm châu, TÚI N ˆ 
Mỗi ki các anh” gáp một. hướng đạo - _. sắt „ bộ 
hạu là xử káo: trên mặt quả địa-cầu này, € bà nh 
b.êtI ngay Vị thiểu-niên Ấy là anh, hay chị A dắc 
canh bối vì, trong vòng hướngđạo, các anh. Liều 
một cha, òng Baden-Povvell, thí-1ồ chủ-nghĩa. lệ co ¬ ¬ 
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